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Аннотация
Статья рассматривает возможную идентификацию и локализацию «владения 
Яливань», упоминающегося в составе цинского источника второй половины 
XVIII в. «Хуан Цин чжигун ту» в качестве одного из даннических владений им-
перии Цин. Впервые в отечественной историографии выдвигается и обосновы-
вается гипотеза об отождествлении владения Яливань с Эриванским ханством, 
существовавшим на территории Закавказья в середине XVIII – начале XIX в. На 
основании текстового материала цинского источника и изображения жителей 
владения Яливань в национальных костюмах сделана реконструкция внешнего 
вида подданных этого ханства армянской национальности. В статье также вы-
двигаются предположения о возможных путях проникновения армян на тер-
риторию империи Цин на основании информации исторических источников о 
торговле армянских купцов в Индии и Юго-Восточной Азии, а также устанав-
ливается возможное время первого непосредственного контакта между властя-
ми империи Цин и представителями армянского купечества из Эриванского 
ханства. Выявленный материал по ранним армяно-китайским контактам позво-
ляет утверждать, что, несмотря на включение портретов жителей Эриванского 
ханства в состав такого памятника, как «Хуан Цин чжигун ту» (Изображения 
данников Августейшей Цин), речь идет не о реальном вассалитете Эриванского 
ханства от империи Цин, а лишь о периодических торговых контактах между им-
перией Цин и представителями армянского купечества из Эриванского ханства, 
пользовавшихся поддержкой династии каджарского происхождения, правившей 
в тот момент в Эривани.  
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Abstract
The article deals with the possible identification and localization of the “Yaliwan state” 
mentioned in the text of Qing historical source “Huang Qing zhigong tu” dated by the 
second half of the 18th century among the tributary states of Qing empire. The hypothesis 
of the identification of the Yaliwan state with the Erevan Khanate, which existed on the 
territory of Transcaucasia in the middle of the 18th – early 19th centuries is put forward 
and founded at the first time in Russian historiography. The reconstruction of the 
appearance of the inhabitants of this khanate of Armenian nationality was made basing 
on the text of the Qing source and the image of the inhabitants of the Yaliwan state in 
national costumes. The assumptions about possible ways of penetration of Armenians 
into the territory of the Qing empire based on information from historical sources 
about the trade of Armenian merchants in India and Southeast Asia is made in the 
article, and also the possible time of the first direct contact between the authorities of the 
Qing empire and representatives of the Armenian merchants from the Erevan Khanate 
is suggested in the article. The material revealed on early Armenian-Chinese contacts 
allows to assert that, despite the inclusion of portraits of the inhabitants of the Erеvan 
Khanate in the text of such a source as “Huang Qing zhigong tu” (Portraits of Tributaries 
of the August Qing), it doesn’t evidence the real vassalage of the Erevan Khanate from 
the Qing Empire, but it only tells about periodic trade contacts between the Qing empire 
and representatives of the Armenian merchants from the Erevan Khanate, who enjoyed 
the support of the dynasty of Qajar origin, which ruled in Yerevan at that time.
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Введение

В 1750-х гг. в Китае, находившемся под властью маньчжурской 
династии Цин, по повелению императора Хунли1 началось создание 
иллюстрированного свода этнографического характера «Хуан Цин 
чжигун ту» (皇清職貢圖), призванного зафиксировать внешний об-
лик всех данников Цинской империи – реальных и мнимых 2. 

Приказ зарисовывать прибывающих «данников» поступил всем 
провинциальным властям в 1751 г. В результате многолетней рабо-
ты комиссии под руководством государственного канцлера Фухэна 
(傅恒, 1720–1770) к 1759 г. был создан первоначальный вариант 
вышеупомянутого свода, содержащий серию весьма интересных 
для современных исследователей иллюстраций, зафиксировавших 
внешний облик представителей разных народов, в том числе и тех, 
которые не могут быть надежно идентифицированы в настоящее вре-
мя. Между 1763 и 1765 гг. свод получил более или менее завершенную 
форму, а после прибытия в Джунгарию в 1771 г. калмыков-торгоутов, 
откочевавших со своих волжских кочевий, был составлен последний, 
девятый по счету цзюань этого уникального сочинения 3.

Среди цветных парных иллюстраций, выполненных рядом луч-
ших живописцев Китая, работавших в смешанной европейско-китай-

1   Правил под девизом Цяньлун (乾隆) в 1735–1796 гг.
2   Синоцентрическое мировоззрение допускало существование «единственной 

правильной» модели миропорядка – Китай являлся центром Вселенной, а все осталь-
ные народы были обязаны подчиняться китайскому императору. Внешне выражение 
подчинения заключалось в принятии китайского календаря и поднесении дани ки-
тайскому императору в соответствии с детально разработанным ритуалом. Поэтому 
прибытие в Китай представителей любого народа расценивалось как прибытие оче-
редных данников, независимо от того, какое положение занимал этот народ на меж-
дународной арене.

3   Свод имел несколько вариантов издания – живописный альбом, иллюстрация 
из которого использована для целей настоящей статьи, живописные свитки кисти 
цинского художника второй половины XVIII в. Се Суя (謝遂) и ксилографическое 
издание из девяти цзюаней. Последние изображения для свода были созданы после 
установления отношений с Непалом, произошедшими на рубеже 1790-х гг. 



32

ской манере, имеется одна, озаглавленная как «Варвар из владения 
Яливань» (亞利晚國夷人). 

Поскольку иллюстрация парная, то имеется также и вторая ил-
люстрация, озаглавленная как «Женщина из варваров владения Яли-
вань» (亞利晚國夷婦). Первая иллюстрация сопровождается лако-
ничным текстом, сообщающим необходимые, на взгляд составителей 
свода, сведения об этом «данническом владении»:

亞利晚國在西洋，與回回國相近。天氣溫和，風俗淳厚。夷人戴
八角帽，著長衣，采色相間，文如柳條，窄袖束腰，躡革履。夷婦
披髮不笄，以青帕蒙首及背，領飾金銀，著長衣，常持盥器，善事
女工。

«Владение Я-ли-вань располагается на западе, поблизости от му-
сульманских владений. Климат теплый и благоприятный (умерен-
ный), обычаи любезные. Варвары мужчины носят на голове шапку 
о восьми концах, длинные пестрые халаты, узоры [на которых] по-
хожи на ветки ивы, рукава узкие, подпоясываются. На ногах носят 
кожаную обувь. Женщины этих варваров ходят с распущенными во-
лосами, без шпилек, синим платком покрывают голову и спину, шею 
украшают золотом и серебром, носят длинное платье, обычно держат 
в руках рукомойник, искусны в женских рукоделиях».

Помимо «Хуан Цин чжигун ту» изображение человека в харак-
терном головном уборе и пестром полосатом халате встречается 
и на картине «Мириад владений прибыл ко двору» (萬國來朝圖), со-
зданной в 1761 г. 

Искусствоведы давно отметили прямую зависимость этой карти-
ны от изображений и текста «Хуан Цин чжигун ту», поэтому данный 
иконографический источник представляет собой интерес только 
как осмысление цинскими художниками процесса аудиенции – ка-
ждая делегация стоит под значком в виде флага, на котором обозна-
чено название их страны, при этом женщины отсутствуют.

Помимо хорошо узнаваемого персонажа в полосатом халате 
из «Хуан Цин чжигун ту» около него стоят еще двое в аналогичных 
головных уборах, но однотонных серых халатах схожего покроя. 
Один из них держит в руках флаг с надписью «владение Яливань».

В настоящий момент в России предпринимаются попытки ка-
ким-то образом ввести в научный оборот этнографические и исто-
рические данные, содержащиеся в «Хуан Цин чжигун ту», однако 
в статьях специального раздела «Китайский историко-этнографиче-
ский памятник “Изображения данников правящей династии Цин” 
(“Хуан Цин чжигун ту”) и его значение в изучении представлений 
китайцев о других странах и народах в середине XVIII в.», опублико-
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ванных во втором томе материалов XXX Международного конгресса 
по источниковедению и историографии стран Азии и Африки, по-
священного 150-летию академика В. В. Бартольда (1869–1930), про-
ходившему в Санкт-Петербурге 19–21 июня 2019 г., отечественные 
исследователи рассматривают только концептуальные основы дан-
ного памятника, а в отношении идентификации владения Яливань 
М.  В.  Черевко указывает, что Яливань – это Ява, никак не поясняя 
своих аргументов в пользу такого отождествления 4. Далее он упоми-
нает, что «часть упомянутых в «Чжи гун ту» государств в будущем пе-
рестали существовать (Яливань)»5, не приводя каких-либо подтверж-
дений этому заявлению.

В опубликованных в Казани в 2019 г. статьях Н. А. Сомкиной, по-
священной рассмотрению данных цз. 2 и 7 «Хуан Цин чжигун ту» рас-
сматриваются только представители населения Тибета и Синьцзяна 6, 
не касаясь интересующего нас владения Я-ли-вань вообще.

4   См. Черевко М. В. Характер сведений о народах Юго-Восточной Азии в цинском 
альбоме «Хуан Цин чжигун ту» // XXX Международный конгресс по источниковеде-
нию и историографии стран Азии и Африки: к 150-летию академика В. В. Бартоль-
да (1869–1930). 19–21 июня 2019 г.: материалы конгресса: в 2 т. СПб.: Студия «НП-
Принт», 2019. Т. 2. С. 123.

5   Там же. С. 124.
6   См. Сомкина Н. А. «Изображения данников правящей династии Цин» («Хуан 

Цин чжи гун ту») как источник сведений о Центральной Азии в XVIII веке, цз. II // 

Рис. 1. «Варвар из владения Яливань [и] женщина варваров из владения Яливань», 
парная иллюстрация из живописного альбома «Хуан Цин чжигун ту», 

конец XVIII в.
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В зарубежной историографии наблюдается несколько большее 
разнообразие мнений по данному поводу. Так, в современном изда-
нии «Хуан Цин чжигун ту» в примечании к этому тексту китайский 
историк, скрывшийся под псевдонимом Ло Шань (羅山), невразу-
мительно говорит лишь то, что «Яливань – это, возможно, является 
транскрипцией «я-ли-ань» (т.е. арийцы. –Авт.), что является обще-
принятым названием ряда народов в Западной Азии» 7.

Голландский историк Ганс Лейх из Лейденского университета от-
мечает, что «в изданном виде [Хуан Цин чжигун ту] состоит из 9 свит-
ков, первый из которых начинается с корейцев и заканчивается 
людьми из [владения] Яливань, страны, которую сложно точно иден-
тифицировать» 8.

В целом, на первый взгляд, положение кажется таким же неопре-
деленным, что и в отечественной историографии. Тем не менее, зару-
бежными учеными высказывались и вполне обоснованные предполо-
жения о том, чем может оказаться владение Яливань.

Американский историк китайского происхождения Си Ян (Xi Yang, 
University of California) высказал предположение, что Яливань явля-
ется искаженной транскрипцией слова Arman, что, по его мнению, 
позволяет определить владение Яливань как Армению, а изображен-
ных на иллюстрациях «Хуан Цин чжигун ту» людей – как армян 9. 

Однако далее в своей статье он указывает на то, что не смог со-
брать достаточного количества доказательств, чтобы полностью под-
твердить национальную принадлежность выходцев из владения Яли-
вань 10. Поэтому он остановился на мнении, что «китайское название 
Яливань, очень вероятно, относилось к Армении или армянам» 11.

В то же самое время несомненное фонетическое сходство названия 
владения Яливань с названием столицы Армении – городом Ереван 
– вызвало остроумную догадку у Ульриха Теобальда (Ulrich Theobald, 

Современные востоковедческие исследования. Казань, 2019. Т. 1. №4. С. 85–107; Она 
же. «Изображения данников правящей династии Цин» («Хуан Цин чжи гун ту») как 
источник сведений о Тибете в XVIII веке // Россия – Китай: История и культура: Сб. 
ст. и докл. участников XII Междунар. науч.-практ. конф. Казань: Изд-во «Фэн» Ака-
демии наук Республики Татарстан, 2019. С. 450–459.

7   注: 亞利晚可能系 “雅利安” 音譯, 是對西亞一带若干民族的統稱 См. Ваньго ла-
йчао: «Чжигун ту» лиды гудай Чжунго юй шицзе. Бэйцзин: Бэйцзин шидай хуавэнь 
шуцзюй, 2019. С. 132. 

8   See Leijh H. The Qing and their tributaries Qing perceptions of European and 
Steppe-peoples. Leiden University, 2019. P. 21. 

9   See Xi Yang. Some possible Chinese records about Armenia and the Armenians in 
Mid-Qing Dynasty // Iran and the Caucasus. 2009. Vol. 13. P. 231.

10   Ibid. P. 232.
11   Ibid. P. 232.
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Tubingen University) 12 и Джеймса Рассела (James Russel, Harvard Uni-
versity)  13, что под таинственным владением Яливань следует пони-
мать именно Ереван, однако каких-либо доказательств своего пред-
положения они не высказали, поскольку это не входило в их задачи. 

12   See http://www.chinaknowledge.de/Literature/Science/huangqingzhigongtu.html 
Электронная энциклопедия. Дата обращения 20.12.2024.

13   See Xi Yang Some possible Chinese records about Armenia and the Armenians in 
Mid-Qing Dynasty // Iran and the Caucasus. 2009. Vol. 13. P. 232.

Рис. 2. Представители владения Яливань ожидают аудиенции у императора 
Цяньлуна в первый день Нового Года вместе с другими данниками. Фрагмент 
картины «Мириад владений прибыл ко двору», 1761 г., собрание музеев Гугун, 

Пекин, инв. № 故00006273
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К тому же определенную сложность для исследователей в правиль-
ной идентификации Яливань представляет собой его определение 
не как города или народа, а как владения.

По нашему мнению, высказанные У. Теобальдом, Дж. Расселом 
и Си Яном точки зрения являются заслуживающими внимания и за-
дают общее направление поиска. Однако для того, чтобы окончатель-
но разобраться с вопросом относительно атрибуции владения Яли-
вань, следует обратиться как к истории, так и этнографии Армении 
и Ирана – следует не только найти эквивалент этого владения в поли-
тической номенклатуре стран мусульманского Востока, но и убеди-
тельно продемонстрировать тот факт, что на иллюстрациях изобра-
жены именно армяне, а не какой-либо другой азиатский народ.

Указание источника на то, что Яливань является владением (國) 14, 
а не городом и не является названием народа, дает ключевую под-
сказку: на момент знакомства китайцев с выходцами из Яливань оно 
представляло собой некое владение далеко на западе, рядом с мусуль-
манскими странами.

Действительно, в период 1751–1759 гг., когда шла работа над соз-
данием первоначального комплекта иллюстраций и текстов для свода 
«Хуан Цин чжигун ту», на западе земель, входивших в некогда мо-
гущественную державу Сефевидов, возникло Эриванское ханство 
(1755–1828) 15.  

Это полунезависимое владение находилось в Араратской долине 
к югу, юго-западу и западу от оз. Севан (Гокча) на землях бывшего 
сефевидского вилайета 16 Чухур-Сад. К середине XVIII в. Эриванское 
ханство представляло собой небольшое феодальное государство, 
признававшее сюзеренитет персидских шахов из династии Афшари-
дов, и располагало всеми необходимыми атрибутами феодального 
владения: собственным правителем (Хасан Али-хан Каджар), носив-
шим ханский титул, столицей с резиденцией правителя (Эривань), 

14   Иероглиф го 國 может переводиться как «государство, страна, владение». 
В данном случае, по нашему мнению, наиболее уместен его перевод как «владение», 
поскольку полноценным государством, с точки зрения китайцев XVIII века, мог быть 
только Китай, а понятия «страна» и «государство» не тождественны друг другу  – 
«страна» является более географическим, нежели политическим понятием, в проти-
воположность «государству». При использовании термина «владение» мы обходим 
данную коллизию и, по нашему мнению, наиболее точно передаем суть данного сло-
восочетания на китайском языке.

15   В связи с длительным процессом тюркизации населения региона и выселением 
основной массы армянского населения в начале XVII в. в контексте данной статьи 
более уместно использовать для наименования ханства не современное название го-
рода Ереван, а его тюркоязычный вариант произношения – Эривань или Иреван.

16   Провинция.
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знаменем, печатью, правительством (диван), войском и собственной 
монетой 17. Наличие собственных атрибутов государственной власти 
позволяет с полным основанием утверждать, что Эривань – это фе-
одальное владение, имевшее определенную степень независимости 
на международной арене в середине XVIII в. и граничившее с рядом 
мусульманских государственных образований – Турцией, Ираном 
и т. д.

Эти сведения о местонахождении Эриванского ханства коррели-
руют с указанием источника о том, что владение Яливань «располага-
ется на западе, поблизости от мусульманских владений». 

Вполне соответствует географическим реалиям Эриванского хан-
ства и следующее утверждение источника: «Климат теплый и благо-
приятный (умеренный)…». 

Довольно точно описываются и традиции населения ханства – 
в «Хуан Цин чжигун ту» упоминается, что у населения владения 

17   См. Гезалов П. Штандарт Гусейн-хана Иреванского и четырехугольное знамя 
Иреванского ханства // Геральдика. 2011. № 6 (54). С. 28–29.

Рис. 3. Карта военных действий в Закавказском крае с 1809 по 1817 год.
Воспр. по: Аносов Н. С. «Время Тормасова, Паулуччи и Ртищева. 1809–1817 годы». 

Показано место расположение Эриванского ханства в системе ханств, 
образовавшихся на развалинах Сефевидского Ирана
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Яливань «обычаи любезные», а женщины «искусны в женских ру-
коделиях». Вежливое обхождение с гостями и мастерство местных 
рукодельниц – общее место в европейских описаниях путешествий 
по Закавказью в XVIII–XIX вв. 

К середине XVIII в. эти земли были населены преимущественно 
тюркоязычным кочевым населением, однако сохранялась и довольно 
значительное количество нетюркских групп населения – курдов (в ос-
новном кочевников) и армян (в основном городских жителей).

С 1604 г. из окрестностей Эривани было выселено большинство 
армянского населения. Персидский шах Аббас I (1587–1629) стремил-
ся усилить обороноспособность этого важного приграничного реги-
она и раздал земли вокруг Эривани представителям различных тур-
кменских племен, обязанным за это нести военную службу. Главой 
вилайета был назначен беглербег 18 Амиргюнэ-хан (1604–1628) из ко-
чевого туркменского племени каджар. Установление твердой власти 
в регионе способствовало постепенному возвращению в край армян, 
выселенных отсюда в ходе войн между Ираном и Турцией. 

Начиная с правления Амиргюнэ-хана у власти в Эривани находи-
лись выходцы из племени каджар, связанные узами кровного родства 
с Амиргюнэ-ханом. Фактически должность беглербега стала в Эрива-
ни наследственной.

В начале XVIII в., с ослаблением власти Сефевидов, земли вилай-
ета вновь стали ареной вооруженного противоборства Османской 
империи с Персией. До 1735 г. эта территория была оккупирована ту-
рецкими войсками, которые были выбиты оттуда лишь после того, 
как в Иране утвердился в качестве верховного правителя талантли-
вый военачальник Надир Кули-хан из туркменского племени афшар.

После гибели 19 июня 1747 г. Надир-шаха Афшара (1736–1747) 
Иран вновь оказался ввергнут в состояние войны «всех против всех». 
В 1755 г. Хасан Али-хан (? – 1759) из клана Зийадлу племени каджар 
захватил власть в Эривани и провозгласил себя ханом. С этого мо-
мента Эривань стала центром самостоятельного ханства, управляв-
шегося представителями династии Каджар и просуществовавшего 
до самого его включения в состав Российской империи 10 февраля 
1828 г. в соответствии с условиями Туркманчайского мирного дого-
вора.   

В период существования фактически независимого Эриванского 
ханства 19 армянские купцы, пользовавшиеся покровительством эри-

18   Букв. «бек над беками» – наместник, подчиняющийся напрямую монарху.
19   Несмотря на формальное признание сюзеренитета шахов Афшарской дина-

стии, эриванские Каджары вели самостоятельную внешнюю политику и вступали            
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ванских ханов, преследовавших собственные фискальные цели, даже 
получили возможность расширить ареал своей деятельности.

Известно, что в Новое Время армянские купцы активно торговали 
в большинстве азиатских стран. В Иране, Афганистане, Индии, стра-
нах Юго-Восточной Азии имелись значительные армянские колонии. 

Однако при этом армянская торговля с Китаем до XVIII в. практи-
чески отсутствовала по ряду причин – в немалой степени этому спо-
собствовал тот факт, что между мусульманскими странами Малой 
Азии, на окраине которых располагалось Эриванское ханство, и Ки-
таем до конца 1750-х годов лежали территории, населенные кочевни-
ками, неподконтрольными цинским императорами. 

Монголоязычные ойраты создали на этих землях Джунгарское го-
сударство, образно именуемое в отечественной историографии «по-
следней кочевой империей». Сильная Джунгария вела агрессивные 
войны на всех направлениях, находясь в состоянии перманентного 
конфликта разной степени интенсивности со всеми своими соседя-
ми – казахскими Жузами, Кокандским бекством 20, горными владени-
ями Памира 21, ханством ойратов-хошоутов в Тибете, Россией и сво-
им наиболее опасным, главным противником – империей Цин.

В 1755–1758 гг. цинские войска, воспользовавшись удачно сло-
жившейся внутриполитической ситуацией в Джунгарии, сумели по-
корить это государство, истребив значительную часть его населения. 
В течение 1758–1759 гг. Цины покорили также зависевший от Джунга-
рии Восточный Туркестан, населенный оседлыми и кочевыми тюрко-
язычными народами – главным образом «мусульманами» (т. е. пред-
ками современных уйгуров) и киргизами 22.
в различные союзы и коалиции, в том числе с правителями христианского Карт-
ли-Кахетинского царства. Такая небывалая для небольшого владения самостоятель-
ность была вызвана серьезными внутриполитическими проблемами в самом Иране, 
где за власть боролись между собой Афшары, Зенды и иранские Каджары.

20   Кокандское бекство являлось очередным объектом завоевательных стрем-
лений джунгарских хунтайджи после казахских и киргизских кочевий. С начала   
1740-х годов столкновения между джунгарами и кокандцами стали особенно оже-
сточенными. Противостояние постепенно сошло на нет только к началу 1750-х гг., 
когда Джунгария вступила в полосу системного кризиса и сама стала объектом 
агрессивных посягательств со стороны соседей. 

21   Согласно сочинению муллы Санг Мухаммада «Тарих-и Бадахшан», в 1718–
1745 гг. джунгары совершили три похода в Бадахшан. Однако естественно-географи-
ческие условия Памира слишком сложны для перехода многотысячного отряда войск 
с большим количеством верховых и вьючных животных. Поэтому сообщение Санг 
Мухаммада требует дополнительной проверки.

22   Мусульманское оседлое тюркоязычное население Восточного Туркестана 
именуется в цинских документах как хуйцзы (回子), т.е. «мусульмане» или хуйцзу 
(回族), т.е. «мусульманский народ». Сами себя местные жители называли по оазисам, 
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На вновь завоеванных землях в 1760 г. было создано цинское на-
местничество Синьцзян, в городах размещены цинские гарнизоны, 
а администрация сформирована из маньчжурских и китайских са-
новников, присланных из метрополии, и местных феодалов, поддер-
жавших завоевателей.

Установив свою власть в регионе, Цины предприняли ряд мер 
для активизации внешней торговли, поскольку остро нуждались 
в снабжении своих войск всеми необходимыми товарами и продо-
вольствием – подвоз предметов снабжения и провианта из собствен-
но Китая был долог и сложен, и поэтому цинская администрация 
искала все возможные способы обойтись в этом вопросе местными 
ресурсами 23.

В частности, в Восточном Туркестане было разрешено торговать 
купцам из мусульманских владений, которые «покорились» Цинам, 
формально признав свою зависимость от императора Хунли и на-
правив к его двору свои посольства с подарками, именовавшимися 
в официальных цинских документах данью.

После того как представители новых «данников» получали ауди-
енцию у императора, им открывался доступ к рынку Восточного Тур-
кестана.

Многие народы, проживавшие западнее Кокандского бекства, 
также стремились установить выгодную торговлю с Китаем, но это 
не всегда удавалось сделать – так, если правитель независимого Таш-
кентского владения сумел стать «данником» Цинов, то правителям 
других владений это было сделать затруднительно по целому ряду 
причин, включая географическую отдаленность их стран от Китая 
и нестабильную политическую обстановку в странах, лежавших 
на возможных путях следования их посольств в Китай.

Среднеазиатские «данники» Китая получили уникальную возмож-
ность извлечь выгоду из сложившейся ситуации: владея монополи-
ей на торговлю с Поднебесной, они за определенную плату включа-
ли в состав своих караванов купцов из других владений, выдавая их 
за своих подданных, а их товары – за свои.

в котором проживали – хотанлыки (из Хотана), кашгарлыки (их Кашгара), яркен-
длыки (из Яркенда) и т.д. Современное название «уйгур» было принято на съезде в 
Ташкенте в 1921 г. той группой восточнотуркестанских мусульман, которая пересе-
лилась в пределы Российской империи в 1877–1882 гг., и в 1933 г. – населением Вос-
точного Туркестана в ходе восстания против китайских властей в Синьцзяне. 

23   Более подробно о торговле среднеазиатских и казахских купцов с Цинами см. 
Кузнецов В. С.  Экономическая политика цинского правительства в Синьцзяне. М.: 
Наука, 1973. 
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Понимая, что не все чисто в приграничной торговле, император 
Хунли, человек талантливый и не лишенный здорового интереса 
к окружающему миру, распорядился выяснять, откуда прибывают 
в Китай те или иные иностранцы, расспрашивать их об их странах, 
записывать их рассказы и обязательно зарисовывать внешний вид 
иностранцев, чтобы в будущем приграничным властям было легче 
принимать решение в той или иной ситуации, связанной с деятельно-
стью иностранных торговцев.

Торговля между Восточным Туркестаном и сопредельными вла-
дениями Средней Азии, а также мелкими памирскими и гиндукуш-
скими феодальными государствами (Шугнан, Хунза, Бадахшан и т.д.) 
возобновилась очень быстро. Караваны прибывали в Яркенд, где их 
встречали цинские чиновники от Лифаньюань  24, производившие 
опрос приезжих на предмет установления легитимности их участия 
в торговле. Гарантией легитимности являлись грамоты от правите-
лей, признавших свой вассалитет (реальный или мнимый) от импе-
рии Цин, составлявшиеся по определенной форме. К торговле допу-
скались только те купцы, которые прибывали с такими караванами, 
и за принадлежность которых к каравану ручался караван-баши, яв-
лявшийся фактически представителем пославшего его правителя.

Известно, что Китай привлекал интерес армянских купцов еще 
с XVII в. В 1688 г. в Калькутте было заключено соглашение между 
английской Ост-Индской компанией и представителем местной ар-
мянской общины – уроженцем Джульфы Хаджи Фанус Календером, 
согласно которому армяне получали право присоединяться в своих 
коммерческих предприятиях к кораблям Ост-Индской компании 
и торговать вместе с англичанами в тех местах, куда прибудут кораб-
ли компании, включая Китай 25. При этом сама Ост-Индская компа-
ния получила право на торговлю в Китае (Гуанчжоу, Сямэнь, острова 
Чжоушань) только в 1676 г. 26

Возникает вопрос – как и где был зафиксирован китайскими чи-
новниками армянский торговец из Эриванского ханства, носивший 

24   В русских исторических документах – Палата / Трибунал Внешних Сношений 
или Монгольский Трибунал. Лифаньюань (理藩院) исполнял роль министерства 
иностранных дел в Цинском Китае до 1861 г., а также ведал сношениями с вассаль-
ными владениями (Кореей, Вьетнамом, Монголией, Тибетом и т.д.).

25    See Seth M. History of the Armenians in India. Calcutta, 1895. P. 48–49.
26   See East India Company Factory Records: Sources from the British Library, London. 

Режим доступа: http://www.ampltd.co.uk/digital_guides/east_india_company_factory_
records_parts_1_and_2/Publishers-Note-Part-2.aspx (дата обращения 24.01.2021).
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характерный армянский костюм? В Гуанчжоу, Кашгаре или Яркен-
де? 27

О том, что в XVIII в. армяне периодически появлялись в Гуанчжоу 
(Кантоне) и даже жили на территории, где размещались английские 
купцы, хорошо известно из записок представителей разных евро-
пейских стран, побывавших по разным делам в Гуанчжоу 28. Однако, 
по всей видимости, работая вместе с англичанами, они не носили ха-
рактерного для армян костюма, а европеоидный фенотип позволял 
им «не выделяться» на фоне других европейцев (естественно, исклю-
чительно в глазах китайцев, плохо различавших европейцев в лицо).

Представляется более вероятным, что армянский купец в ха-
рактерном костюме прибыл в Яркенд или Кашгар, бывшие центра-
ми торговли с мусульманскими странами, с одним из первых по-
сольств от мусульманских владений юго-запада в период между 
1760 и 1765 гг. Не исключено также, что он присоединился к посоль-
ству одного из таких владений, как Коканд, Бадахшан, Хунза или даже 
Афганистан, чтобы быть допущенным в Китай и получить разреше-
ние на торговлю 29.

Очевидно, что своим необычным внешним видом армянин при-
влек к себе внимание цинских чиновников при досмотре каравана 
и при опросе назвался выходцем из «владения Яливань», в котором 
можно угадать город Эривань, чье название неминуемо было искаже-
но в китайской иероглифической транскрипции, поскольку в китай-
ском языке не существует звука «р» и его заменяют слогами, начина-
ющимися на «л», или слогом «эр». 

Достаточно точная передача китайским художником деталей 
армянского мужского костюма XVII–XVIII вв. позволяет предпо-
ложить, что зарисовки были сделаны с натуры, а гораздо меньшее 
сходство женского костюма из «Хуан Цин чжигун ту» с костюмами, 

27   Через Гуанчжоу в Китай прибывали иностранные купцы, торговав-
шие  по морю, через Кашгар – шедшие со стороны Коканда, через Яркенд – шедшие 
по древней трассе Великого Шелкового Пути, из Индии и Афганистана.

28   Так, в 1722 г. в Гуанчжоу, помимо нескольких кораблей Ост-Индской компа-
нии, шедших под английскими флагами, прибыл также корабль под «армянским фла-
гом». Что такое «армянский флаг», исследователи затрудняются сказать. Составитель 
пятитомной истории Ост-Индской компании Х. Б. Морзе предположил, что над ко-
раблем был поднят какой-то фамильный знак армянского купца, нанявшего корабль. 
See Morse H. B. The chronicles of the East India company, trading to China 1635–1834. 
Oxford, 1926. Vol. 1. P. 174.

29   Женщины, как правило, не включались в состав караванов. В Гуанчжоу с опре-
деленного момента армяне проживали в течение довольно длительного времени вме-
сте с семьями.
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запечатлевшими армянок XVII–XVIII вв., скорее всего, объясняется 
тем, что женский костюм рисовали со слов купца.

Для того чтобы продемонстрировать соответствие одежды «вар-
варов» из владения Яливань армянским костюмам XVII–XVIII вв., 
костюмный комплекс армян середины XVIII в. был графически ре-
конструирован А. М. Лабарткава на основе иконографических источ-
ников конца XVII – середины XVIII вв., изображающих армян, про-
живавших в Иране и Индии, с учетом особенностей иллюстраций 
«Хуан Цин чжигун ту».

Изображенный на иллюстрации из «Хуан Цин чжигун ту» муж-
чина одет в цветной полосатый халат30 с поясом, на ногах носит баш-
маки европейского типа с пряжками. Изображение халатов такого 

30   Подобная расцветка верхней одежды появилась не позднее XVII в. и стала тра-
диционной для армян в XIX–XX вв., что подтверждается обширным этнографиче-
ским материалом.

Рис. 4. Армянские купцы в полосатых халатах. 
Фрагмент картины И. Лингельбаха 

«Площадь Дамбы со строящейся новой ратушей, вид на север», 1656, 
собрание Амстердамского исторического музея, инв. № SA 3044
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типа на армянских купцах встречается уже на картине голландско-
го живописца Иоганна Лингельбаха (Johannes Lingelbach, 1622–1674) 
«Площадь Дамбы со строящейся новой ратушей, вид на север» (De 
Dam te Amsterdam met het nieuwe Stadhuis in aanbouw, gezien naar het 
noorden), далее они фиксируются на изображениях персидских ар-
мян, сделанных в начале XVIII в. в Стамбуле франко-фламандским 
художником Жаном-Батистом Ван Муром (Jean Baptiste Vanmour, 
1671–1737). Таким образом, к моменту издания «Хуан Цин чжигун 
ту» традиция ношения армянами характерных полосатых халатов 
уже вполне сложилась. 

Голова «варвара из владения Яливань» покрыта  шапкой черно-
го цвета, напоминающий головной убор кулох-и надири (букв. «венец 
Надира») времён правления персидского Надир-шаха Афшара (1733–
1747), но, в отличие от последнего, с развитыми подвернутыми вверх 
раздвоенными полями.

Головной убор такого типа можно найти на некоторых европей-
ских изображениях армян, в частности на портретах выходцев из Но-
вой Джульфы – армянского просветителя Шаамира Султанум Шаа-
миряна (1723–1798), проживавшего в Калькутте, и Ходжи Петроса 

Рис. 5. Слева – фрагмент портрета Надир-шаха Афшара в кулох-и надири кисти 
Мохаммад Резы Хенди, ок. 1740 г. 

Собрание Музея Виктории и Альберта, инв. № IM.20-1919. 
Справа – портрет Шаамира Султанум Шаамиряна (1723—1798) 

кисти неизвестного художника
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Рис. 6. Портрет Хаджи Петроса Воскан-Велиджанянца кисти неизвестного 
художника. Мадрас, 1737 г. Собрание музея собора Святого Христа Всеспасителя 

(Ванкский монастырь), Исфахан, Иран
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Рис. 7. Армянки из Новой Джульфы. Конец XVII в. Собрание Музея Исламского 
Искусства, Доха, Катар
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Воскан-Велиджанянца (1680–1751), богатого купца, торговавшего со 
странами Юго-Восточной Азии из Мадраса, который одет в синий од-
ноцветный халат такого же покроя, что у и нашего персонажа. Кроме 
того, на портрете Хаджи Петроса Воскан-Велиджанянца изображены 
и кожаные башмаки европейского типа с пряжками. 

Рис. 8. А. М. Лабарткава. Графическая реконструкция одежды армян – 
представителей Эриванского ханства
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Женщина одета в верхнюю распашную плечевую одежду с рука-
вами типа халата, осевой разрез которой застегивается на пугови-
цы-узелки на груди, длинную нижнюю рубаху, называемую халав, 
и шаровары. Голова повязана платком, на лбу – лента-монисто. Обувь 
кожаная, без каблука. 

Верхняя одежда подпоясана женским поясом кямар. В соответ-
ствии с исходным изображением «Хуан Цин чжигун ту», она держит 
в руках полотенце и рукомойник в виде чаши/тазика с водой. 

Упоминание источника о том, что женщины обычно имеют при себе 
рукомойник, можно толковать двояко – с одной стороны, могло под-
черкиваться поведение женщин «по ритуалу», их готовность всег-
да услужить мужу 31, с другой стороны – это может быть творчески 
переосмысленная цинским живописцем информация об армянском 
народном празднике Вардавар («праздник роз»), во время которого 
принято обливать друг друга водой.  

Таким образом, найдя соответствие в политической номенклатуре 
стран мусульманского Востока середины XVIII в. и проведя тщатель-
ную графическую реконструкцию изображений из «Хуан Цин чжи-
гун ту», по нашему мнению, авторам данной статьи удалось доказать 
идентификацию данных изображений как портретов представителей 
армянского населения Эриванского ханства.

Результаты проведенного исследования позволяют подтвердить 
факты сношений армянских купцов с цинским Китаем не только 
через Гуанчжоу, но и через города Синьцзяна, а также установить, 
что, помимо представителей армянских общин из Индии и Ирана, 
в торговле с Китаем принимали участие и армяне из Эриванского 
ханства.

Дальнейшие исследования в данном направлении могут пролить 
свет на конкретные детали посещений армянами открытых для ино-
странных торговцев городов Китая, тем самым давая более полное 
представление об уровне международных контактов Китая в XVIII в. 
и роли, которую играли в нем представители армянского народа.

Материал поступил в редколлегию
Reccrived

19.09.2024

31   Так, в Китае про образ поведения женщины в отношении своего мужа гово-
рили «служить с совком и метелкой». См. Лисевич И.С., Лю Сян. Жизнеописания 
знаменитых женщин // Проблемы Дальнего Востока. № 6. М., 1990. С. 151.
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